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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/...

0 oznacovani pneumatik vzhPadom na palivovi uspornost’ a iné parametre, ktorym sa meni

nariadenie (EI'J) 2017/1369 a zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1222/2009

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej iinie, a najmé na jej ¢lanok 114 a ¢lanok 194 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C 62, 15.2.2019, s. 280.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 26.marca 2019 [(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnend v
tiradnom vestniku)] a pozicia Rady v prvom ¢&itani z ... [(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnena v
tiradnom vestniku)]. Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... [(U. v. EU ...)/(zatial
neuverejnend v uradnom vestniku)].
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Unia sa zaviazala vybudovat’ energeticku tniu s vyhI'adovou politikou v oblasti klimy.
Palivova Gspornost’ je kI'i¢ovym prvkom ramca politik Unie v oblasti klimy a energetiky

na obdobie do roku 2030 a je kI'aiCcovym faktorom zniZovania dopytu po energii.

Komisia preskiimala nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1222/20091

a zistila, Ze je potrebné aktualizovat’ jeho ustanovenia s cielom zlepsit’ jeho ucinnost’.

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 je vhodné nahradit’ s ciel'om objasnit’ a aktualizovat’ niektoré

z jeho ustanoveni s prihliadnutim na technologicky pokrok, pokial’ ide o pneumatiky.

Na odvetvie dopravy pripadé jedna tretina spotreby energie v Unii. V roku 2015 bola
cestna doprava zodpovedna za priblizne 22 % celkovych emisii sklenikovych plynov

v Unii. Pneumatiky, hlavne z dévodu ich valivého odporu, zodpovedaju za 20 az 30 %
spotreby paliva vozidiel. Znizenie valivého odporu pneumatik by preto vyrazne prispelo
k palivovej uspornosti cestnej dopravy a tym aj k znizeniu emisii sklenikovych plynov

a k dekarbonizécii odvetvia dopravy.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1222/2009 z 25. novembra 2009
o oznaCovani pneumatik vzh'adom na palivova uspornost’ a in¢ zakladné parametre (U. v.
EU L 342, 22.12.20009, s. 46).
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S cielom dosiahnut’ zniZenie emisii CO2 v cestnej doprave je vhodné, aby ¢lenské Staty
v spolupraci s Komisiou poskytli stimuly na inovaciu, pokial’ ide o palivovo usporné

a bezpe¢né pneumatiky triedy C1, pneumatiky triedy C2 a pneumatiky triedy C3.

Pneumatiky sa vyznacujui viacerymi navzajom prepojenymi parametrami. Zlepsenie
jedného parametra, akym je napriklad valivy odpor, m6ze mat’ nepriaznivy vplyv na iné
parametre, akym je napriklad pril'navost’ za mokra, zatial’ ¢o zlepSenie miery pril'navosti
za mokra méze mat’ nepriaznivy vplyv na vonkajsi hluk valenia. Vyrobcovia pneumatik by
mali byt nabadani k tomu, aby optimalizovali vSetky parametre nad rdmec sucasnych

noriem.

Palivovo usporné pneumatiky mozu byt ndkladovo efektivne, pretoze tispory paliva, ktoré
vytvaraju, viac nez vyvazuju vyssiu kupnu cenu vyplyvajicu zo zvySenych nékladov

na vyrobu takychto pneumatik.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009! sa stanovuju minimalne
poziadavky na valivy odpor pneumatik. Technologicky vyvoj umoziiuje znizit’ stratu
energie sposobent valivym odporom pneumatik vyrazne nad rdmec uvedenych
minimélnych poziadaviek. Preto je z hl'adiska zniZenia vplyvu cestnej dopravy na Zivotné
prostredie vhodné, aby sa aktualizovali ustanovenia o ozna¢ovani pneumatik s cielom
poskytovat’ koncovym pouzivatelom harmonizované informacie o parametri valivého

odporu, a nabadat’ ich tak na nakup palivovo UspornejSich pneumatik.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 z 13. jula 2009 o poziadavkach
typového schvalovania na v§eobecnll bezpe¢nost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych
vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto
vozidla (U. v. EU L 200, 31.7.2009, s. 1).
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Lepsie oznaCovanie pneumatik umozni spotrebitelom ziskat’ relevantnejsie
a porovnatel'nejSie informacie o palivovej uspornosti, bezpecnosti a hluku a pri kiipe

pneumatik robit’ ndkladovo efektivne a ekologické rozhodnutia.

Hluk z dopravy je vel'mi ruSivy a mé skodlivé uc¢inky na zdravie. Nariadenim (ES)

¢. 661/2009 sa stanovuji minimalne poziadavky na vonkaj$i hluk valenia pneumatik.
Technologicky vyvoj umoziuje znizit' vonkajsi hluk valenia vyrazne nad ramec uvedenych
minimalnych poziadaviek. Preto je z hl'adiska znizenia hluku z dopravy vhodné, aby sa
aktualizovali ustanovenia o oznacovani pneumatik s cielom poskytovat’ koncovym
pouzivatel'om harmonizované informécie o parametri vonkajSieho hluku valenia, a nabadat’

ich tak na nadkup pneumatik s mensim vonkaj$im hlukom valenia.

Poskytovanim harmonizovanych informacii o vonkajSom hluku valenia sa zaroveii
ul’ahcuje vykonavanie opatreni na obmedzenie hluku z dopravy a prispieva k zvySovaniu
povedomia o vplyve pneumatik na hluk z dopravy v ramci smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2002/49/ES!.

Nariadenim (ES) ¢. 661/2009 sa stanovuji aj minimalne poziadavky na pril'navost’
pneumatik za mokra. Technologicky vyvoj umoziuje zlepsit’ prilnavost’ za mokra vyrazne
nad rdmec uvedenych minimalnych poziadaviek a skratit’ tak brzdna drahu za mokra. Preto
je z hl'adiska zvysenia bezpecnosti cestnej premavky vhodné, aby sa aktualizovali
ustanovenia o oznacovani pneumatik s cielom poskytovat’ koncovym pouZzivatel'om
harmonizované informacie o parametri miery pril'navosti za mokra, a nabadat’ ich tak

na nakup pneumatik s vy$Sou mierou pril'navosti za mokra.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/49/ES z 25. jana 2002, ktora sa tyka
posudzovania a riadenia environmentalneho hluku (U. v. ES L 189, 18.7.2002, s. 12).
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S cielom zabezpecit stilad s medzindrodnym ramcom sa v nariadeni (ES) ¢. 661/2009
odkazuje na predpis Eurdpskej hospodarskej komisie Organizéacie Spojenych narodov
(EHK OSN) ¢. 117!, ktorym sa stanovuju prislu$né metddy merania valivého odporu,

vonkajSieho hluku valenia a miery pril’navosti pneumatik za mokra a na snehu.

Informacie o vlastnostiach pneumatik, ktoré st osobitne navrhnuté na pouzitie v ndro¢nych
podmienkach so snehom a 'adom, by sa mali uvddzat’ na $titku pneumatik. Informacie

o miere pril'navosti na snehu by sa mali zakladat’ na predpise Eurdpskej hospodarske;j
komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) €. 117 v jeho najaktuélnejsej verzii
platnej pre Uniu (d’alej len ,,predpis EHK OSN &. 117%) a piktogram ,,Horsky symbol*,
ktory je v iom uvedeny, by sa mal uvadzat’ na §titku pneumatiky, ktora spiia minimalne
hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v uvedenom predpise. Informacie o miere
prilnavosti na I'ade by sa mali po formalnom prijati normy ISO 19447 zakladat na tejto
norme a piktogram pril'navosti na 'ade by sa mal uvadzat na Stitku pneumatiky, ktora
spifia minimalne hodnoty indexu prilnavosti na lade stanovené v uvedenej norme ISO.
Do prijatia normy ISO 19447 by sa miera prilnavosti na 'ade mala posudzovat’
spolahlivymi, presnymi a reprodukovate'nymi metdédami, ktoré zohl'adiiuji vSeobecne
uznavané najmodernej$ie poznatky. K §titku pneumatiky, ktora spifia minimalne normy
tykajuce sa miery pril'navosti na I'ade, by mal byt pripojeny piktogram pril'navosti na 'ade

stanoveny v prilohe I.

Predpis Europskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) €.
117 — Jednotné ustanovenia tykajuce sa typového schvalovania pneumatik z hl'adiska emisii
hluku valenia a/alebo adhézie na mokrych povrchoch a/alebo valivého odporu [2016/1350]
(U.v.EUL 218, 12.8.2016, s. 1).

14649/19 BB/mse 5

TREE.2 SK



(15)

(16)

(17)

Oder pneumatik pocas pouzivania je vyznamnym zdrojom mikroplastov, ktoré su skodlivé
pre zivotné prostredie a I'udské zdravie. Preto sa v ozndmeni Komisie ,,Europska stratégia
pre plasty v obehovom hospodarstve* uvadza potreba riesit’ neimyselné uvolnovanie
mikroplastov z pneumatik okrem iného prostrednictvom informacnych opatreni, akym je
oznacovanie, a prostrednictvom minimélnych poziadaviek na pneumatiky. S oderom
pneumatik je spojeny aj koncept dojazdu, a to pocet kilometrov, ktoré¢ pneumatika vydrzi
pred tym, ako sa musi nahradit’ z dovodu opotrebenia behtinia. Okrem oderu pneumatiky

a opotrebenia behuna zavisi zivotnost’ pneumatiky od celého radu faktorov, ako su
odolnost’ pneumatiky voci opotrebeniu vratane zmesi, dezénu behtina a Struktiry, stavu

vozovky, udrzby, tlaku v pneumatikach a sposobu jazdy.

V sucasnosti vSak neexistuje vhodna skisobnd metdda na meranie oderu a dojazdu
pneumatik. Komisia by preto mala zadat’ vypracovanie takejto skiSobnej metddy, v ktorej
by sa uplne zohl'adnili najnovsie a medzinarodne vyvinuté alebo navrhované normy a

predpisy, ako aj praca, ktort vykonava dané odvetvie.

Protektorované pneumatiky tvoria vyznamnu ¢ast’ trhu s pneumatikami pre t'azké uzitkové
vozidla. Protektorovanie pneumatik predlZzuje Zivotnost’ pneumatik a poméha dosahovat’
ciele obehového hospodarstva, akym je napriklad znizovanie odpadu. Uplatiovanie
poziadaviek na oznaCovanie takychto pneumatik by prinieslo zna¢né ispory energie.
Tymto nariadenim by sa malo stanovit’ budiice doplnenie vhodnej skusobnej metody

na meranie vlastnosti protektorovanych pneumatik, ktora nie je v sti€asnosti k dispozicii.
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Energeticky $titok stanoveny v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369",
ktorym sa vyrobky zarad’uju na stupnici od A po G v zavislosti od spotreby energie, pozna
viac ako 85 % spotrebitelov v Unii ako jasny a transparentny informa&ny néstroj, pri¢om

sa potvrdilo, Ze je G¢inny pri podpore uéinnejsich vyrobkov. Stitky pneumatik by mali mat

v ramci moznosti rovnaky vzhl'ad s prihliadnutim na Specifika parametrov pneumatik.

Poskytovanim porovnatel'nych informacii o parametroch pneumatik v podobe
Standardného Stitku pneumatiky sa pravdepodobne podari ovplyvnit’ rozhodovanie
kone¢nych pouzivatel'ov pri kiipe v prospech palivovo tspornejsSich, trvacnejSich,
bezpecnejsich a tichSich pneumatik. Vyrobcovia pneumatik tak nasledne pravdepodobne
budi motivovani, aby parametre pneumatik optimalizovali, ¢im by sa otvorila cesta pre

udrzatel'nej$iu spotrebu a vyrobu pneumatik.

Potreba lepSej informovanosti o palivovej Gspornosti a d’alSich parametroch sa tyka
vSetkych koncovych pouzivatel'ov vratane kupujucich ndhradnych pneumatik, kupujicich
pneumatik namontovanych na novych vozidlach, ako aj spravcov vozovych parkov

a dopravnych podnikov, ktori pre absenciu rezimu oznaovania a harmonizovanych skusok
nemozu I'ahko porovnéavat’ parametre roznych znaciek pneumatik. Preto je vhodné
vyzadovat, aby bol §titok pneumatiky poskytovany pre vsetky pneumatiky ponikané spolu

s vozidlami alebo namontované na vozidlach.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 zo 4. jula 2017, ktorym sa
stanovuje ramec pre energetické oznacovanie a zrusuje smernica 2010/30/EU (U. v. EU L
198, 28.7.2017, s. 1).
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V stcasnosti sa Stitky pneumatik vyzaduju v pripade pneumatik pre automobily
(pneumatiky triedy C1) a dodavky (pneumatiky triedy C2), ale nevyzaduju sa v pripade
tazkych uzitkovych vozidiel (pneumatiky triedy C3). Pri pouzivani pneumatik triedy C3 sa
dosahuje vicsia spotreba paliva a vacsi pocet kilometrov rocne ako v pripade pneumatik
triedy C1 alebo pneumatik triedy C2, a preto je potencidl na zniZenie spotreby paliva

a emisii sklenikovych plynov z tazkych uzitkovych vozidiel vyznamny. Pneumatiky triedy
C3 by sa z tohto dovodu mali zahrnat’ do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. Uplné
zaClenenie pneumatik triedy C3 do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia je takisto v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/956!, v ktorom sa stanovuje
monitorovanie a nahlasovanie emisii CO> a spotreba paliva novych tazkych uzitkovych
vozidiel, a s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/12422, ktoré

stanovuje emisné normy CO; pre nové tazké uzitkové vozidla.

Mnohi koncovi pouzivatelia sa pri nakupe pneumatik rozhoduju bez toho, aby videli
skuto¢nu pneumatiku, a teda ani $titok pneumatiky, ktory je k nej pripojeny. V takychto
situaciach by sa mal $titok pneumatiky koncovym pouzivatel'om ukézat pred tym, ako
urobia svoje rozhodnutia o ndkupe. Zobrazenim Stitku pneumatiky na pneumatikach

v predajniach a v technickych propagacnych materidloch by sa malo zabezpecit, ze
distributori a potencialni koncovi pouzivatelia dostanu v ¢ase a mieste rozhodovania

o nakupe harmonizované informécie o prisluSnych parametroch pneumatik.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/956 z 28. jina 2018 o monitorovani

a nahlasovani emisii CO; a spotreby paliva novych tazkych uzitkovych vozidiel (U. v. EU L
173,9.7.2018, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 z 20. juna 2019, ktorym sa
stanovuju emisné normy CO; pre nové t'azké 0zitkové vozidla a menia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 595/2009 a (EU) 2018/956 a smernica Rady
96/53/ES (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 202).
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(23) Niektori koncovi pouzivatelia sa rozhodnu, ktoré pneumatiky kupia, skor nez pridu
do predajne, alebo pneumatiky nakupuju prostrednictvom zésielkového predaja alebo cez
internet. Aby sa zabezpecilo, Ze aj tito koncovi pouzivatelia sa mo6zu rozhodovat’
na zaklade harmonizovanych informacii, ktoré¢ sa okrem iného tykaju palivovej tispornosti,
prilnavosti za mokra a vonkajSieho hluku valenia, Stitky pneumatik by sa mali zobrazovat’
vo vsetkych technickych propaga¢nych materidloch a vizualnych reklamach, ktoré sa
tykaju konkrétnych typov pneumatik, a to aj ked’ su takého materialy spristupnené
na internete. Ak sa vizualne reklamy tykaju radu pneumatik, a nielen konkrétneho typu

pneumatiky, nie je nevyhnutné ukézat’ stitok pneumatiky.

(24) Potencialnym koncovym pouzivatel'om by sa mali poskytnit’ informdacie vysvetl'ujice
kazdy prvok Stitku pneumatiky a jeho vyznam. Uvedené informécie by sa mali poskytnut’
vo vsetkych technickych propaga¢nych materidloch, napriklad na webovych sidlach
dodévatelov, ale nemali by sa vyzadovat’ vo vizualnych reklamach. Ako technicky
propagacny material by sa nemali chapat’ reklamy na bilbordoch, v novinéch, ¢asopisoch

alebo v rozhlasovom ¢i televiznom vysielani.
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(25) Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ ¢lenskych §tatov vykonavat’ dohl'ad nad trhom
alebo povinnost’ dodavatel'ov kontrolovat’ zhodu vyrobkov, dodavatelia by mali
pozadované informacie o sulade vyrobkov elektronicky spristupnit’ v databaze vyrobkov.
Informaécie, ktoré su relevantné pre spotrebitel'ov a distribttorov, by sa mali verejne
spristupnit’ vo verejnej ¢asti databazy vyrobkov. Uvedené informacie by sa mali
spristupnit’ ako otvorené data, aby ich mohli pouzivat’ vyvojari mobilnych aplikacii a inych
porovnavacich nastrojov. Jednoduchy priamy pristup k verejnej Casti databazy vyrobkov
by mali ul'ahCovat’ praktické nastroje, ktoré sa nachadzaju na tlacenom Stitku pneumatiky,

ako je napriklad dynamicky kod rychlej reakcie (kod QR).

(26) Na Cast’ databazy vyrobkov tykajicu sa suladu by sa mali vzt'ahovat’ prisne pravidla
ochrany udajov. K Specifickym castiam technickej dokumentécie, ktoré sa musia uviest’
v Casti databazy vyrobkov tykajucej sa stiladu, by mali mat’ pristup organy dohl'adu nad
trhom a Komisia. Ak st technické informacie prilis citlivé, aby bolo vhodné zahrnut’ ich
do kategorie technickej dokumentacie, organy dohl'adu nad trhom by mali mat’ v pripade
potreby pristup k uvedenym informécidm, a to v sulade s povinnost'ou dodavatel'ov
spolupracovat’ alebo pomocou dodato¢nych casti technickej dokumentacie, ktoré

do databazy vyrobkov dobrovol'ne vkladaju dodavatelia.
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(27)

Predaj pneumatik prostrednictvom internetovych nakupnych platforiem v porovnani

s nakupom priamo od dodavatel'ov rastie. Poskytovatelia hostingovych sluzieb by preto
mali umoznit’, aby sa Stitok pneumatiky a informacny list vyrobku, ktoré poskytol
dodavatel’, mohli zobrazit’ v blizkosti uvedenia ceny. Mali by distribatora informovat’ o
povinnosti zobrazenia $titku pneumatiky a informa¢ného listu vyrobku, ale nemali by byt’
zodpovedni za spravnost’ alebo obsah tohto Stitku pneumatiky alebo informac¢ného listu
vyrobku. Povinnosti ulozené poskytovatel'om hostingovych sluzieb podl'a tohto nariadenia
by mali zostat’ obmedzené na to, Co je primerané, a nemali by predstavovat’ vS§eobecnti
povinnost’ monitorovat’ informacie, ktoré uchovavaji, ani aktivne zistovat’ skuto¢nosti
alebo okolnosti poukazujice na ¢innosti, ktoré nie su v sulade s poziadavkami tohto
nariadenia. Podl’a ¢lanku 14 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES!
sa v8ak od poskytovatel'ov hostingovych sluzieb, ktori chct vyuzit’ vynimku zo
zodpovednosti uvedent v uvedenom ustanoveni, vyzaduje urychlene konat s cielom
odstranit’ informacie, ktoré uchovavaju na ziadost’ prijemcov svojich sluzieb, ak takéto
informdcie nie su v sulade s poziadavkami tohto nariadenia, napriklad tie, ktoré sa tykaji
chybajucich, netplnych alebo nespravnych Stitkov pneumatiky alebo informacénych listov
vyrobku, alebo znemoznit’ pristup k tymto informaciam. Mali by tak urobit’ hned’, ako sa
o takychto informaciach dozvedia, alebo v pripade narokov na nahradu skody, hned’ ako sa
o takychto informaciach dozvedia napriklad prostrednictvom osobitnych informéacii zo
strany organu dohl'adu nad trhom. Na dodéavatel'ov, ktori tovar predavaja priamo
koncovym pouzivatel'om prostrednictvom svojho vlastného webového sidla, sa vzt'ahuji

rovnaké povinnosti predaja na dial'’ku ako na distribatorov.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o ur¢itych pravnych
aspektoch sluzieb informacnej spolo¢nosti na vnutornom trhu, najma o elektronickom
obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(29)

Valivy odpor, prilnavost’ za mokra, vonkajsi hluk valenia a ostatné parametre by sa mali
merat’ podl'a spol'ahlivych, presnych a reprodukovatel'nych metdd, ktoré zohl'adituju
vSeobecne uznavané najmodernejSie metddy merania a vypoctu. Takéto metody by mali
odrazat’ spravanie priemerného spotrebitel’a a mali by byt’ spol'ahlivé, aby sa zabranilo ich
umyselnému ¢i neimyselnému obchédzaniu. Na Stitkoch pneumatik by sa mali uvadzat’
porovnatel'né vlastnosti pneumatik v skuto¢nych podmienkach pouzivania, a to v ramci
obmedzeni vyplyvajucich z potreby spolahlivého, spravneho a reprodukovatelného
sktsania v laboratornych podmienkach, aby sa koncovym pouzivatelom umoznilo

porovnavat’ rozne pneumatiky a aby sa obmedzili ndklady vyrobcov na sktiSanie.

Ak maju vnutrostatne organy v zmysle ¢lanku 3 bodu 37 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/858! dostatoény dovod domnievat’ sa, Ze dodavatel
nezabezpecil spravnost’ Stitku pneumatiky, a aby sa spotrebitel'om poskytlo dodatocné
uistenie, mali by tieto organy skontrolovat), ¢i triedy valivého odporu, prilnavosti za mokra
a vonkajSieho hluku valenia zobrazené na Stitku pneumatiky, ako aj piktogramy pre d’alsie
parametre zodpovedaji dokumentacii, ktorti dodavatel’ poskytol na zdklade vysledkov
skusok a vypoctov. Takéto kontroly sa mézu vykondvat’ pocas procesu typového

schvalenia a nemusia si nevyhnutne vyzadovat fyzicku skasku na pneumatike.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a
samostatnych technickych jednotiek uréenych pre takéto vozidla a o dohl'ade nad trhom s
nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zruSuje smernica
2007/46/ES (U.v.EU L 151, 14.6.2018, s. 1).
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(30)

(31

(32)

(33)

Na zabezpeéenie rovnakych podmienok v ramci Unie je nevyhnutné, aby dodévatelia,
vel'’koobchodni predajcovia, dileri a ini distribatori dodrziavali ustanovenia o ozna¢ovani
pneumatik. Clenské $taty by preto mali monitorovat takyto sulad prostrednictvom
pravidelnych naslednych kontrol a dohl'adu nad trhom v sulade s nariadenim Eur6pskeho

parlamentu a Rady (EU) 2019/1020".

S cielom ul'ah¢it’ monitorovanie suladu, poskytnut’ uzito¢ny nastroj koncovym
pouzivatelom a umoznit’, aby distributori ziskavali informacné listy vyrobkov
alternativnymi spdsobmi, by pneumatiky mali byt’ zahrnuté do databazy vyrobkov
zriadenej podl'a nariadenia (EU) 2017/1369. Uvedené nariadenie by sa malo preto

zodpovedajucim sposobom zmenit'.

S cielom zaistit’ doveru koncovych pouZivatel'ov v §titok pneumatiky by nemalo byt
dovolené pouzivanie inych Stitkov napodobiiujtcich tento Stitok pneumatiky. Z rovnakého
mohli koncovych pouzivatel'ov uvadzat’ do omylu alebo spdsobovat’ pochybnosti, pokial’

ide o parametre uvedené na Stitku pneumatiky.

Sankcie uplatnitel'né na poruSenia tohto nariadenia a delegovanych aktov prijatych na jeho

zaklade by mali byt’ i€¢inné, primerané a odradzajtce.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. juna 2019 o dohl'ade nad
trhom a sulade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) ¢. 765/2008
a (EU) ¢. 305/2011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(34)

(35)

S cielom podporovat’ energeticku efektivnost, zmieriiovanie zmeny klimy, bezpe¢nost’
cestnej premavky a ochranu zivotného prostredia by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’
vytvarat’ stimuly pre pouZivanie energeticky G¢innych a bezpe¢nych pneumatik. Clenské
Staty mézu samy rozhodnat’ o povahe takychto stimulov. Takéto stimuly by mali byt

v sulade s pravidlami $tatnej pomoci Unie a nemali by predstavovat’ neodévodnené trhové
prekazky. Tymto nariadenim nie je dotknuty vysledok ziadnych konani tykajacich sa
Statnej pomoci, ktoré mozno v suvislosti s takymito stimulmi viest’ v stilade s ¢lankami 107

a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*).

S cielom zmenit’ obsah a format Stitku pneumatiky, zaviest’ poziadavky v stvislosti

s protektorovanymi pneumatikami, oderom pneumatiky a dojazdom, ako aj prisposobit’
prilohy technologickému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat’ pradvomoc prijimat’
akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na irovni odbornikov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava!. Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu

a Rade v rovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych statov, a odbornici Eurépskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie,

ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(36)

Ked budu k dispozicii spol'ahlivé, presné a reprodukovatel'né metddy na skisanie

a meranie oderu pneumatiky a dojazdu, Komisia by mala posudit,, ¢i je mozné doplnit’
informacie o odere pneumatiky a dojazde na Stitok pneumatiky. Pri navrhovani
delegovaného aktu na ucely doplnenia oderu pneumatiky a dojazdu na Stitok pneumatiky
by Komisia mala uvedené posudenie zohl'adnit’ a pri vypraciivani vhodnych sktiSobnych
metdd by mala uzko spolupracovat’ so zdstupcami priemyslu, prisluSnymi normalizacnymi
organizaciami, ako su Europsky vybor pre normalizaciu (CEN), Eurépska hospodarska
komisia Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) alebo Medzinarodna organizacia pre
normalizaciu (ISO), a zastupcami inych zdujmov zainteresovanych stran. Informacie

o odere pneumatiky a dojazde by mali byt’ jednozna¢né a nemali by negativne
ovplyviiovat’ jasnl zrozumitel'nost’ a ti€innost’ Stitku pneumatiky ako celku vo vztahu ku
koncovym pouzivatel'om. Takéto informdcie by takisto umoznovali koncovym
pouzivatel'om informovane sa rozhodnut’, pokial’ ide o pneumatiky, ich Zivotnost’

a neumyselné uvol'novanie mikroplastov. Pomohlo by to chranit’ zZivotné prostredie

a zaroven by to koncovym pouzivatel'om umoznilo odhadnat’ dlhodobejsie prevadzkové

naklady na pneumatiky.
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(37) Nemalo by byt’ povinné oznacit’ novym $titkom pneumatiky tie pneumatiky, ktoré uz boli

uvedené na trh pred datumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia.

(38) Velkost stitku pneumatiky by mala zostat’ rovnaka ako vel'kost’ stanovena v nariadeni
(ES) ¢. 1222/2009. Do stitku pneumatiky by sa mali zahrnt’ informacie o prilnavosti

na snehu a pril'navosti na 'ade a kod QR.

(39) Komisia by mala vykonat’ hodnotenie tohto nariadenia. V stilade s bodom 22
Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava by sa toto hodnotenie
malo zakladat’ na efektivnosti, u€innosti, relevantnosti, sudrznosti a pridanej hodnote

a malo by poskytovat’ zaklad pre hodnotenia moznosti d’al§ich opatreni.
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(40)

(41)

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to najma zvysit bezpecnost’, ochranu zdravia a hospodarsku
a environmentalnu efektivnost’ cestnej dopravy, umoznit’ koncovym pouzivatel'om vybrat’
si palivovo uspornejsie, trvacnejSie, bezpecnejsie a tichsSie pneumatiky na zéklade
poskytnutych informacii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych statov,
pretoze si to vyzaduje harmonizované informacie pre koncovych pouZzivatel'ov, ale

z dovodu potreby zabezpecit harmonizovany regulaény rdmec a rovnaké podmienky pre
vyrobcov ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, mbze Unia prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a clanku 5 Zmluvy o Europskej unii (dalej len ,,Zmluva

o EU%). Nariadenie zostava vhodnym pravnym néstrojom, ked’ze uklada jasné a podrobné
pravidla, ktoré zabranuju odli$nej transpozicii ¢lenskymi Statmi, a tym zabezpecuje vyssi
stupefi harmonizacie v celej Unii. Regulaény rAmec harmonizovany na tirovni Unie znizuje
naklady dodavatel'ov, zabezpecuje rovnaké podmienky a vol'ny pohyb tovaru v rdmci
vnutorného trhu lepsie ako regulaény ramec na urovni ¢lenskych Statov. V sulade so
zésadou proporcionality podla &lanku 5 Zmluvy o EU, toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 by sa preto malo zrusit’ s t¢innostou od ddtumu zacatia

uplatiiovania tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa vytvara ramec pre poskytovanie harmonizovanych informacii o parametroch
pneumatik prostrednictvom oznacovania, ¢im sa koncovym pouzivatel'om umozni informovany
vyber pri nakupe pneumatik na ucely zvySenia bezpecnosti, ochrany zdravia a hospodarskej a
environmentalnej efektivnosti cestnej dopravy podporou palivovo uspornych, trvacnych a

bezpecnych pneumatik s nizkou hladinou hluku.
Clanok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na pneumatiky triedy C1, pneumatiky triedy C2 a pneumatiky

triedy C3, ktoré sa uvadzaju na trh.

Poziadavky na protektorované pneumatiky sa za¢nu uplatiiovat’, ked’ bude v stilade
s ¢lankom 13 k dispozicii vhodna skuSobna metdda na meranie vlastnosti takychto

pneumatik.
2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na:
a)  profesiondlne terénne pneumatiky;
b)  pneumatiky urcené vylucne pre vozidla prvykrat evidované pred 1. oktobrom 1990;

c¢) nahradné pneumatiky typu T na doCasné pouzitie;
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d)

g)

h)

pneumatiky s rychlostnou kategériou mensou nez 80 km/h;

pneumatiky, ktorych menovity priemer rafika nepresahuje 254 mm alebo je rovny

alebo vacsi nez 635 mm;

pneumatiky vybavené doplnkovymi zariadeniami na zlepSenie trakénych vlastnosti,

ako su napriklad pneumatiky s kovovymi hrotmi;

pneumatiky uréené len pre vozidla, ktoré st ur¢ené vylucne na preteky;

pouzité pneumatiky s vynimkou tych pneumatik, ktoré¢ st dovezené z tretej krajiny.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuju tieto vymedzenia pojmov:

1. »pneumatiky triedy C1, ,,pneumatiky triedy C2* a ,,pneumatiky triedy C3* st pneumatiky

patriace do zodpovedajucich tried stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 661/2009;

2. »protektorovana pneumatika® je pouzitd pneumatika, ktora je obnovena nahradenim

opotrebovaného behuna novym materialom;

3. ,ndhradna pneumatika na docasné pouzitie typu T* je ndhradna pneumatika na docasné

pouzitie navrhnuta na pouzitie pri vy$sSom hustiacom tlaku, nez je tlak stanoveny pre

Standardné a zosilnené pneumatiky;
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10.

,profesiondlne terénne pneumatiky* st pneumatiky na Specialne pouzitie, ktoré¢ sa

pouzivaju predovsetkym v naro¢nom teréne;

,»Stitok pneumatiky* je grafickd schéma v tlacenej alebo elektronickej podobe, ako aj
v podobe nalepky, ktora obsahuje symboly uréené na informovanie koncovych
pouzivatel'ov o vlastnostiach pneumatiky alebo Sarze pneumatik vzh'adom na parametre

stanovené v prilohe I;

»predajina“ je miesto, kde su pneumatiky vystavené alebo uskladnené a ponukané
na predaj, vratane priestorov na vystavovanie automobilov, kde st koncovym

pouzivatel'om pontkané na predaj pneumatiky, ktoré nie st namontované na vozidlach;

,technicky propaga¢ny material® je dokumentacia v tlacenej alebo elektronickej podobe,
ktorti dodavatel’ vydal ako doplnok k reklamnym materidlom a ktora obsahuje informacie

stanoven¢ v prilohe IV;

,informacny list vyrobku* je Standardizovany dokument v tlacenej alebo elektronicke;j

podobe, ktory obsahuje informécie stanovené v prilohe III;

»technickd dokumentéacia“ je dokumentécia, postacujlica na to, aby orgdnom dohl'adu nad
trhom umoznila posudit’ spravnost’ Stitku pneumatiky a informacného listu vyrobku, ktoré

sa tykaju pneumatiky, vratane informécii uvedenych v bode 2 prilohy VII;

,.databaza vyrobkov* je databaza vyrobkov zriadena podl'a ¢lanku 12 nariadenia (EU)

2017/1369;
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11. ,»predaj na dial’ku® je ponuka na predaj, prendjom alebo kipu na splatky prostrednictvom
zasielkového predaja, katalogu, internetu, telemarketingu alebo akejkol'vek inej metddy,
pri ktorej nemozno predpokladat’, Ze potencidlny kone¢ny pouzivatel’ uvidi pneumatiku
vystavenu;

12. ,.vyrobca“ je vyrobca vymedzeny v &lanku 3 bode 8 nariadenia (EU) 2019/1020;

13. ,,dovozca“ je dovozca vymedzeny v &lanku 3 bode 9 nariadenia (EU) 2019/1020;

14. ,.splnomocneny zastupca® je fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora dostala
od vyrobcu pisomné splnomocnenie konat’ v mene vyrobcu pri konkrétnych tlohach,
pokial’ ide o povinnosti vyrobcu podl'a poziadaviek tohto nariadenia;

15. ,,dodavatel* je vyrobca usadeny v Unii, splnomocneny zastupca vyrobcu, ktory nie je
usadeny v Unii, alebo dovozca, ktory uvedie vyrobok na trh Unie;

16. »distributor* je fyzicka alebo pravnicka osoba v dodéavatel'skom ret’azci okrem dodavatela,
ktora spristupnuje vyrobok na trhu;

17. ,»spristupnenie na trhu® je spristupnenie na trhu vymedzené v ¢lanku 3 bode 1 nariadenia
(EU) 2019/1020;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

,uvedenie na trh“ je uvedenie na trh vymedzené v ¢lanku 3 bode 2 nariadenia (EU)

2019/1020;

,koncovy pouzivatel* je spotrebitel’, spravca vozovych parkov alebo podnik cestnej

dopravy, ktory kupuje, alebo sa ocakava, ze kipi pneumatiku,

»parameter® je vlastnost’ pneumatiky, ako napriklad oder pneumatiky, dojazd, valivy
odpor, pril'navost’ za mokra, vonkajsi hluk valenia, prilnavost’ na snehu alebo pril'navost’
na l'ade, ktora ma pocas pouzivania pneumatiky vyznamny vplyv na zZivotné prostredie,

bezpecnost’ cestnej premavky alebo zdravie;

,»typ pneumatiky* je verzia pneumatiky, v ramci ktorej maju vsetky kusy rovnaké
technické vlastnosti uvedené na Stitku pneumatiky, rovnaky informaény list vyrobku

a rovnaky identifika¢ny kéd typu pneumatiky;

»tolerancia overovania“ je maximalna pripustna odchylka medzi meranim a vysledkami
vypoctu v ramci overovacich skusok, ktoré vykonavaju organy dohl'adu nad trhom alebo
ktoré sa vykondvaju v ich mene, a hodnotami deklarovanych alebo zverejnenych

parametrov, pricom sa zohl'adiiuje odchylka, ktora vyplyva z medzilaboratdrnej variacie;

»identifika¢ny kod typu pneumatiky* je kod, zvyc€ajne alfanumericky, ktorym sa dany typ
pneumatiky odliSuje od inych typov pneumatik, ktoré maji rovnaké obchodné meno alebo

rovnaka ochrannu znamku ako dodavatel’;

»ekvivalentny typ pneumatiky* je typ pneumatiky, ktory rovnaky dodavatel’ uvadza na trh
ako iny typ pneumatiky s odliSnym identifikacnym kdédom typu a ktory ma rovnaké

technické vlastnosti relevantné pre Stitok pneumatiky a rovnaky informac¢ny list vyrobku.
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Clanok 4

Povinnosti dodavatelov pneumatik

1. Dodavatelia zabezpecia, aby k pneumatikdm triedy C1, pneumatikam triedy C2

a pneumatikam triedy C3, ktoré sa uvadzaji na trh, bol bezplatne pripojeny:

a) v pripade kazdej jednej pneumatiky $titok pneumatiky v podobe nalepky, ktory je
v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II a na ktorom su uvedené informacie
a triedy pre kazdy z parametrov stanovenych v prilohe I, a informacény list vyrobku

alebo

b) v pripade kazdej série jednej alebo viacerych totoznych pneumatik tlaceny Stitok
pneumatiky, ktory je v stilade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II a na ktorom
st uvedené informécie a triedy pre kazdy z parametrov stanovenych v prilohe I,

a informacny list vyrobku.

2. V pripade pneumatik predavanych alebo ponukanych na predaj prostrednictvom predaja
na dial’ku, dodavatelia zabezpecia, aby bol Stitok pneumatiky zobrazeny v blizkosti
uvedenia ceny, a aby bol zabezpeceny pristup k informacnému listu vyrobku, a to aj v
tlacenej podobe, ak o to poziada koncovy pouZzivatel. Velkost Stitku pneumatiky musi byt
takd, aby bola zretel'ne viditeI'na a Citate'na a primerana velkosti uvedenej v bode 2.1.

prilohy IL

V pripade pneumatik predavanych alebo pontkanych na predaj na internete, dodavatelia
moZzu spristupnit’ Stitok pneumatiky pre konkrétny typ pneumatiky prostrednictvom

vnoreného zobrazenia.
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Dodavatelia zabezpecia, aby sa Stitok pneumatiky zobrazoval v kazdej vizudlnej reklame
na konkrétny typ pneumatiky. Ak sa vo vizualnej reklame uvadza cena toho typu

pneumatiky, Stitok pneumatiky sa zobrazi v blizkosti uvedenia ceny.

V pripade vizualnych rekldm na internete mézu dodavatelia spristupnit’ Stitok pneumatiky

prostrednictvom vnoreného zobrazenia.

Dodavatelia zabezpecia, aby na kazdom technickom propaga¢nom materiali pre konkrétny
typ pneumatiky bol zobrazeny Stitok pneumatiky tohto typu pneumatiky a aby tento

materidl obsahoval informacie stanovené v prilohe IV.

Dodavatelia poskytnl prislusnému vnutroStaitnemu organu vymedzenému v ¢lanku 3 bode
37 nariadenia (EU) 2018/858 hodnoty pouzité na uréenie stvisiacich tried a akékol'vek
dodato¢né informacie o vlastnostiach, ktoré dodavatel’ uvadza na Stitku pneumatiky typov
pneumatik v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu, ako aj Stitok pneumatiky, ktory je v
sulade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II k tomuto nariadeniu. Uvedené informacie
sa prisluSnému vnutrostatnemu organu predlozia na zaklade ¢lanku 5 ods. 1 a 2 tohto
nariadenia pred uvedenim danych typov pneumatik na trh, aby tento organ mohol overit’

spravnost’ Stitku pneumatiky.

Dodavatelia zaistia spravnost’ Stitkov pneumatik a informacénych listov vyrobkov, ktoré

poskytuju.
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10.

Dodavatelia m6zu na poziadanie spristupnit’ technickii dokumentéaciu organom clenskych
Statov, ktoré nie st uvedené v odseku 5, alebo prislusSnym vnitrostatnym akreditovanym

organom.

Dodavatelia spolupracuju s organmi dohl'adu nad trhom a prijimaju okamzité opatrenia
na napravu kazdého pripadu nesuladu s tymto nariadenim, za ktory zodpovedaju, a to

z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie orgdnov dohl'adu nad trhom.

Dodavatelia nesmu poskytovat’ ani zobrazovat iné §titky, znacky, symboly alebo napisy,
ktoré nie su v sulade s tymto nariadenim a ktoré by mohli koncovych pouzivatel'ov
uvadzat’ do omylu alebo u nich vyvolavat’ pochybnosti, pokial’ ide o parametre stanovené

v prilohe L.
Dodévatelia nesmu poskytovat’ ani zobrazovat’ Stitky pneumatik, ktoré napodobiiuju Stitok
stanoveny tymto nariadenim.
Clanok 5
Povinnosti dodavatelov pneumatik vo vztahu k databdze vyrobkov

Od 1. mgja 2021 dodévatelia zapiSu informécie stanovené v prilohe VII do databazy

vyrobkov pred uvedenim na trh pneumatiky vyrobenej po tomto datume.
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2. V pripade pneumatik vyrobenych v obdobi od ... [ddtum nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia] do 30. aprila 2021, dodavatel’ zapiSe do databazy vyrobkov informéacie

stanoven¢ v prilohe VII do 30. novembra 2021.

3. V pripade pneumatik uvedenych na trh pred ... [ ddtum nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia], dodavatel’ méze zapisat’ do databazy vyrobkov informacie stanovené v prilohe

VIL

4. V obdobi pred zapisanim informacii uvedenych v odsekoch 1 a 2 do databazy vyrobkov
dodavatel’ spristupni na ucely kontroly elektronicku verziu technickej dokumentacie do 10

pracovnych dni od doruc¢enia ziadosti organov dohl'adu nad trhom.

5. Ak orgéany typového schvalenia alebo organy dohl'adu nad trhom potrebuju na plnenie
svojich uloh podl’a tohto nariadenia iné informadcie ako tie, ktoré s uvedené v prilohe VII,

dodavatel’ im na poziadanie tieto informacie poskytne.

6. Pneumatika, v suvislosti s ktorou sa vykonaju zmeny, ktoré maju vplyv na informacie
uvadzané na Stitku pneumatiky alebo v informa¢nom liste vyrobku, sa povazuje za novy
typ pneumatiky. Dodévatel’ oznaci v databdze vyrobkov konkrétny typ pneumatiky, ktory

prestal uvadzat’ na trh.

7. Dodavatel’ po uvedeni posledného kusu typu pneumatiky na trh uchovéva pocas piatich
rokov informdcie tykajlice sa uvedeného typu pneumatiky v Casti databazy vyrobkov

tykajucej sa suladu.
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Clanok 6

Povinnosti distributorov pneumatik
1. Distributori zabezpecia, aby:

a)  pneumatiky v predajni boli opatrené stitkom pneumatiky v podobe nalepky, ktory je
v sulade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II, ktory poskytuje dodavatel’
v sulade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a), pricom tento Stitok je na jasne viditelnom
mieste a je Citatel'ny v celosti, a aby bol k dispozicii informacny list vyrobku, a to aj

na poziadanie v tlacenej podobe alebo

b)  pred predajom pneumatiky, ktora je sucastou série jednej alebo viacerych totoznych
pneumatik, bol koncovému pouzivatel'ovi zobrazeny tlaceny Stitok pneumatiky,
ktory je v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II, a aby bol tento Stitok
zretel'ne vystaveny v blizkosti pneumatiky v predajni a aby bol k dispozicii

informacny list vyrobku.

2. Distributori zabezpecia, aby sa Stitok pneumatiky zobrazoval v kazdej vizuélnej reklame
na konkrétny typ pneumatiky. Ak vizualna reklama uvadza cenu tohto typu pneumatiky,

Stitok pneumatiky sa zobrazuje v blizkosti uvedenia ceny.

V pripade vizudlnych reklam na internete na konkrétny typ pneumatiky moZzu distributori

Stitok pneumatiky spristupnit’ prostrednictvom vnorené¢ho zobrazenia.

3. Distributori zabezpecia, aby bol §titok pneumatiky zobrazeny na kazdom technickom
propagac¢nom materidli pre konkrétny typ pneumatiky a aby tento material obsahoval

informdcie uvedené v prilohe IV.
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Ak koncovy pouzivatel’ nemoze v Case predaja vidiet’ pneumatiky pontikané na predaj,

distributori koncovym pouzivatelom pred predajom poskytnt kdpiu Stitku pneumatiky.

Distributori zabezpecia, aby sa pri kazdom predaji na dial’ku s pouzitim papierovych
materidlov uvadzal stitok pneumatiky a aby koncovi pouzivatelia mali pristup
k informa¢nému listu vyrobku na vol'ne pristupnom webovom sidle a aby mohli poziadat’

o tlacentl kdpiu informacéného listu vyrobku.

Distributori pri predaji na dial’ku s pouzitim telemarketingu informuju koncovych
pouzivatel'ov o triedach pre kazdy parameter na Stitku pneumatiky a informuju koncovych
pouzivatel'ov o tom, ze mozu ziskat’ pristup k Stitku pneumatiky a informa¢nému listu

vyrobku na volne pristupnom webovom sidle a ze mézu poziadat’ o tlacenu kopiu.

V pripade pneumatik predavanych alebo pontkanych na predaj cez internet, distributori
zabezpecia, aby sa Stitok pneumatiky zobrazoval v blizkosti uvedenia ceny a aby bol
zabezpeceny pristup k informacnému listu vyrobku. Velkost’ stitku pneumatiky musi byt
taka, aby bol jasne viditel'ny a CitateI'ny, a musi byt primerana velkosti uvedenej v bode

2.1 prilohy II.

Distriblitori mozu stitok pneumatiky pre konkrétny typ pneumatiky, spristupnit’

prostrednictvom vnoreného zobrazenia.

14649/19 BB/mse 28

TREE.2 SK



Clanok 7

Povinnosti dodavatelov a distributorov vozidiel

Ak maja koncovi pouzivatelia v umysle zaobstarat’ si nové vozidlo, dodavatelia a distribttori
vozidiel im pred predajom poskytnu Stitok pneumatiky pre pneumatiky pontkané s vozidlom alebo
namontované na vozidle a kazdy prislusny technicky propagacny material, a zabezpecia, aby bol

k dispozicii informacny list vyrobku.

Clanok 8

Povinnosti poskytovatelov hostingovych sluzieb

Ak poskytovatel’ sluzieb uvedeny v ¢lanku 14 smernice 2000/31/ES umoziuje predaj pneumatik
prostrednictvom svojho internetového sidla, tento poskytovatel’ sluzieb umozni zobrazovanie Stitku
pneumatiky a informacéného listu vyrobku, ktoré poskytol dodéavatel’, v blizkosti uvedenia ceny

a informuje distributora o povinnosti zobrazovat’ §titok pneumatiky a informacny list vyrobku.

Clanok 9

Skusobné metody a metody merania

Informécie o parametroch uvedenych na Stitku pneumatiky, ktoré sa maju poskytovat’ podl'a
clankov 4, 6 a 7, sa ziskaju v sulade so skiaSobnymi metdédami uvedenymi v prilohe I a s postupom

zosuladenia laboratérii uvedenym v prilohe V.
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Clanok 10

Postup overovania

V pripade kazdého z parametrov stanovenych v prilohe I uplatiiuji ¢lenské §taty pri posudzovani

suladu deklarovanych tried s tymto nariadenim postup overovania stanoveny v prilohe VI.

Clanok 11

Povinnosti clenskych statov

1. Clenské Staty nesmu na svojom uzemi st'azovat’ uvadzanie na trh alebo uvadzanie

do prevadzky pneumatik, ak st takéto pneumatiky v sulade s tymto nariadenim.

2. Ak ¢lenské staty poskytnu stimuly pre pneumatiky, takéto stimuly sa musia zamerat’ len na
triedu A alebo B, pokial’ ide o valivy odpor v zmysle Casti A prilohy I alebo prilnavost’
za mokra v zmysle Casti B prilohy I. Zdanenie a fiSkalne opatrenia nie st stimulmi na ucely

tohto nariadenia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2019/1020, ak ma prislu$ny vnutro§tatny
organ vymedzeny v &lanku 3 bode 37 nariadenia (EU) 2018/858 dostatoény dovod
domnievat’ sa, Ze dodavatel’ nezabezpecil spravnost’ Stitku pneumatiky v stlade
s ¢lankom 4 ods. 6 tohto nariadenia, overi, ¢i triedy a akékol'vek dodato¢né informacie
o vlastnostiach uvedené na §titku pneumatiky zodpovedaji hodnotam a dokumentacii,

ktoré dodavatel’ predloZil v sulade s ¢lankom 4 ods. 5 tohto nariadenia.
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Clenské $taty v stlade s nariadenim (EU) 2019/1020 zabezpegia, aby vnutro$tatne organy
dohl'adu nad trhom zriadili systém pravidelnych a ndhodnych kontrol predajni s cielom

zabezpecit’ sulad s tymto nariadenim.

Clenské $taty stanovia pravidla, pokial ide o sankcie a mechanizmy presadzovania,
uplatnitel'né pri poruseni tohto nariadenia a delegovanych aktov prijatych na jeho zaklade
a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené sankcie
musia byt u¢inné, primerané a odradzajice. Clenské §taty oznamia Komisii do 1. maja
2021 uvedené pravidla a uvedené opatrenia, ktoré jej neboli predtym oznamené,

a bezodkladne jej oznamia kazdu naslednt zmenu, ktord uvedené ustanovenia ovplyvni.

Clanok 12

Dohlad nad trhom Unie a kontrola vyrobkov vstupujiicich na trh Unie

Nariadenie (EU) 2019/1020 sa uplatiiuje na pneumatiky, na ktoré sa vztahuje toto

nariadenie a prislusné delegované akty prijaté na jeho zéklade.

Komisia podnecuje a podporuje spolupracu a vymenu informécii o dohl'ade nad trhom,
pokial’ ide o oznacovanie pneumatik, medzi orgdnmi ¢lenskych Statov, ktoré st
zodpovedné za dohl’ad nad trhom alebo za kontrolu pneumatik vstupujicich na trh Unie,
a medzi uvedenymi orgdnmi a Komisiou, a to nayméa uz§im zapojenim skupiny pre

administrativnu spolupracu v oblasti ozna¢ovania pneumatik.
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3. Vnutrostatne stratégie dohl'adu nad trhom vypracované ¢lenskymi §tatmi podla ¢lanku 13
nariadenia (EU) 2019/1020 zahffiaju opatrenia na zabezpeéenie u¢inného presadzovania

tohto nariadenia.

4. Organy dohl'adu nad trhom mo6zu v pripade, Zze dodavatel’ nedodrziava sulad s tymto
nariadenim alebo prislusnymi delegovanymi aktmi prijatymi na jeho zéklade, vymahat’

od dodavatel’a nahradu nékladov na kontrolu dokumentov a na fyzické skusanie vyrobkov.

Clanok 13
Delegované akty

1. Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 14 s cielom menit”:
a)  prilohu II, pokial’ ide o obsah a format stitku pneumatiky;

b)  casti D a E prilohy I a prilohy II, III, IV, V, VI a VII tak, Ze hodnoty, metody
vypoctu a poziadavky, ktoré st v nich stanovené, prispdsobi technologickému

pokroku.

2. Komisia do ... [dva roky od ddtumu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] prijme
delegované akty v stlade s clankom 14 s cielom doplnit’ toto nariadenie tak, Ze sa
v prilohéch uvedu nové poZiadavky na informécie tykajuce sa protektorovanych

pneumatik, za predpokladu, Ze je k dispozicii vhodna skiSobna metdda.
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3. Komisia je tiez splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 14 s ciel'om
zahrnt’ parametre alebo poziadavky na informécie tykajuce sa oderu pneumatiky a
dojazdu, hned’ ako budi mat’ eurdpske alebo medzinarodné normaliza¢né organizacie
k dispozicii spolahlivé, presné a reprodukovatel'né metédy na skusSky a meranie oderu

pneumatiky a dojazdu, a za predpokladu, ze buda splnené tieto podmienky:
a)  Komisia vykonala dokladné postidenie vplyvu a
b)  Komisia uskutocnila riadne konzultacie s relevantnymi zainteresovanymi stranami.

4. V pripade potreby Komisia pocas pripravy delegovanych aktov predlozi na skusku obsah a
podobu stitkov pneumatik reprezentativnym skupinam zakaznikov Unie, aby zaistila, Ze

tieto Stitky pneumatik budu jasne zrozumitel'né, a vysledky uverejni.
Clanok 14
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 13 sa Komisii udel’'uje na obdobie
piatich rokov od ... [dd&tum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
patro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujticim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati su¢asne Europskemu parlamentu

a Rade.
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6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva

mesiace.

Cldanok 15

Hodnotenie a sprava

Komisia do 1. jina 2025 vykona hodnotenie tohto nariadenia a predlozi spravu Europskemu

parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

V uvedenej sprave sa posudi, ako G¢inne toto nariadenie a delegované akty prijaté na jeho zaklade
viedli koncovych pouzivatel'ov k rozhodnutiu vybrat’ si pneumatiky s lepSimi vlastnost’ami, pricom
sa zohl'adni vplyv tohto nariadenia a delegovanych aktov prijatych na jeho zaklade na podnikanie,
spotrebu paliva, bezpecnost’, emisie sklenikovych plynov, povedomie spotrebitel'ov a ¢innosti
dohl'adu nad trhom. V spréve sa posudia aj ndklady a prinosy povinného nezavislého overovania
informadcii na $titku pneumatiky tret'ou stranou s prihliadnutim na skusenosti ziskané v $irSom ramci

podla nariadenia (ES) €. 661/2009.
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Clénok 16
Zmena nariadenia (EU) 2017/1369

V ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1369 sa pismeno a) nahradza takto:

) podpora organov dohl'adu nad trhom pri vykonavani ich tloh na zéklade tohto nariadenia
a prislusnych delegovanych aktov vratane ich presadzovania a na zdklade nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... **,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... 0 oznatovani pneumatik
vzhl'adom na palivovu tspornost’ a in¢ parametre, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2017/1369 a zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 (U. v. EU L...).*

Clanok 17
Zrusenie nariadenia (ES) ¢. 1222/2009

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 sa zrusuje s u¢innost'ou od 1. maja 2021.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneja v sulade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe VIII k tomuto nariadeniu.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente ST 14649/19
(2018/0148 (COD)) a vlozte ¢islo, ddtum, ndzov a odkaz na uverejnenie v uradnom vestniku
uvedeného nariadenia v poznamke pod ¢iarou.
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Clanok 18

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatnuje sa od 1. maja 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I
Skusky, stupnica a meranie parametrov pneumatik
Cast’ A: Triedy palivovej uspornosti a koeficient valivého odporu

Trieda palivovej uspornosti sa urcuje a zobrazuje na Stitku pneumatiky na zaklade koeficientu
valivého odporu (RRC v N/kN) podl'a skaly tried od A po E stanovenej v tabul’ke niz$ie, meria sa
v sulade s prilohou 6 k predpisu EHK OSN ¢. 117 a zosuladi sa podl'a postupu zostladenia

laboratorii stanovenym v prilohe V.

Ak urcity typ pneumatiky patri do viac ako jednej triedy pneumatik (napr. C1 a C2), potom sa

na urcenie triedy palivovej tspornosti tohto typu pneumatiky pouzije stupnica, ktora plati pre

najvyssiu triedu pneumatik (t. j. C2, nie C1).

Pneumatiky triedy C1 | Pneumatiky triedy C2 Pneumatiky triedy C3
Trieda palivovej | RRC v N/kN RRC v N/kN RRC v N/kN
uspornosti
A RRC<6,5 RRC<5,5 RRC<4,0
B 6,6 <RRC<7,7 5,6 <RRC<6,7 4,1 <RRC<35,0
C 7,8 <RRC<9,0 6,8 <RRC<8,0 5,1 <RRC<6,0
D 9,1 <RRC<10,5 8,1 <RRC<9,0 6,1 <RRC<7,0
E RRC=>10,6 RRC=>9,1 RRC=>7,1
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Cast’ B: Triedy prilnavosti za mokra

1. Trieda pril'navosti za mokra sa urcuje a zobrazuje na Stitku na zaklade indexu pril'navosti

za mokra (G) podl'a skaly tried od A do E stanovenej v tabulke nizsie, vypocita sa v sulade

s bodom 2 a meria sa v sulade s prilohou 5 k predpisu EHK OSN ¢. 117.

2. Vypocet indexu pril'navosti za mokra (G)
G =G(T)-0,03
kde:
G(T) = index pril'navosti za mokra tykajlci sa pneumatiky, ktord sa ma schvalit’, podl'a
vysledku merania v ramci jedného skasobného cyklu
Pneumatiky Pneumatiky Pneumatiky
triedy C1 triedy C2 triedy C3
Trieda prilnavosti | G G G
za mokra
A 1,55<G 1,40<G 1,25<G
B 1,40<G<154 |125<G<139 |1,10G<124
C 1,25<G<139 | LI0SG<1,24 |095<G<109
D LI0SG<124 |095<G<L09 |080<G<094
E G<1,09 G<094 G<0,79
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Cast’ C: Triedy a namerana hodnota vonkaj§ieho hluku valenia

Namerané hodnota vonkajSieho hluku valenia (N v db(A)) sa uvadza v decibeloch a vypocita sa

v sulade s prilohou 3 k predpisu EHK OSN ¢. 117.

Trieda vonkajSieho hluku valenia sa urcuje a uvadza na Stitku pneumatiky na zaklade limitnych

hodnoét (LV) stanovenych v €asti C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 661/2009 takto:

N<LV-3 LV-3<N<LV N>LV
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Cast’ D: Prilnavost’ na snehu

Skusky miery prilnavosti na snehu sa vykonévaju v stilade s prilohou 7 k predpisu EHK OSN
¢. 117.

Pneumatika, ktora spiiia minimélne hodnoty indexu prilnavosti na snehu stanovené v predpise EHK
OSN ¢. 117, sa zaradi do triedy pneumatik ur¢enych na jazdu v naroénych snehovych podmienkach

a na Stitku pneumatiky sa uvedie tento piktogram.

%
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Cast’ E: Prilnavost’ na ade

Skusky miery prilnavosti na 'ade sa vykonévaju v stilade so spol'ahlivymi, presnymi
a reprodukovatelnymi metédami vratane pripadnych medzindrodnych noriem, ktoré zohl'adiuja

vSeobecne uznavané najmodernejSie poznatky.

Stitok pneumatiky, ktora spifia prisluné minimélne hodnoty indexu prilnavosti na I'ade, obsahuje

tento piktogram.

/A
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PRILOHA II

Obsah a format Stitku pneumatiky

1. Obsah §titku pneumatiky
1.1. Informacie, ktoré sa uvedt v hornej Casti Stitku pneumatiky:
e, Eg
BRIENERGYEE o
* g x O]
(II) XYz XYZ (I1I)

(IV) XYZ XYZ (V)

(VI) (VII)
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L. Kod QR;
II.  Obchodné meno alebo ochranna znamka dodavatel’a;
III.  Identifika¢ny kod typu pneumatiky;

IV. Oznacenie rozmerov pneumatiky, index nosnosti a symbol rychlostnej kategorie, ako
sa uvadza v predpise Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych
narodov (EHK OSN) &. 30! v jeho najaktuélnej$om zneni uplatnite’'nom pre Uniu
(dalej len ,,predpis EHK OSN ¢. 30%) a v predpise Europskej hospodarskej komisie
Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) ¢&. 54% v jeho najaktudlnejSom zneni
uplatnitePrnom pre Uniu (dalej len ,,predpis EHK OSN &. 54) pre pneumatiky triedy
C1, pneumatiky triedy C2 a pneumatiky triedy C3, podl’a vhodnosti;

V.  Trieda pneumatiky: t. j. C1, C2 alebo C3;
VI. Piktogram palivovej uspornosti, stupnica a trieda vyplyvajlca z vlastnosti;

VII. Piktogram pril'navosti za mokra, stupnica a trieda vyplyvajuca z vlastnosti.

1 Predpis Europskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) €. 30
— Jednotné ustanovenia o homologizacii pneumatik pre motorové vozidla a ich pripojné
vozidla (U. v. EU L 201, 30.7.2008, s. 70).

Predpis Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) €. 54
— Jednotné ustanovenia o homologizacii pneumatik pre GZitkové vozidla a ich pripojné
vozidla (U. v. EU L 183, 11.7.2008, s. 41).
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1.2. Informacie, ktoré sa uvedu v spodnej Casti Stitku pneumatiky v pripade vsetkych
pneumatik, ktoré nespiiajii minimalne hodnoty indexu prilnavosti na snehu stanovené
v predpise EHK OSN ¢. 117 alebo prislusné minimalne hodnoty indexu pril'navosti

na l'ade, alebo oboje:

() £ @

XxXx/0z0Z

L. Piktogram vonkajsieho hluku valenia, hodnota (vyjadrend v dB(A) a zaokruhlena

na najblizsie cel¢ ¢islo) a trieda vyplyvajuca z vlastnosti;

II.  Sériové ¢islo tohto nariadenia:. ,,2020/xxx“*.

* U. v.: v tomto bode a v pravom dolnom rohu §titku pneumatiky vlozit' sériové &islo tohto
nariadenia.
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1.3. Informaécie, ktoré sa uvedu v spodnej Casti Stitku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré
spifiajii minimalne hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v predpise EHK OSN

¢. 117:

i (II)
O——8% E— (1)
L. Piktogram vonkajsieho hluku valenia, hodnota (vyjadrena v dB(A) a zaokruhlena

na najblizsie cel¢ ¢islo) a trieda vyplyvajuca z vlastnosti;
II.  Piktogram pril'navosti na snehu;

III.  Sériové ¢islo tohto nariadenia:. ,,2020/xxx“*.

* U. v.: v tomto bode a v pravom dolnom rohu §titku pneumatiky vloZit' sériové &islo tohto
nariadenia.
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1.4. Informaécie, ktoré sa uvedu v spodnej Casti Stitku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré
spifiaju prisluiné minimalne hodnoty indexu prilnavosti na lade:
;H" (IT)
D) — -
| §— (1
L. Piktogram vonkajSieho hluku valenia, hodnota (vyjadrend v dB(A) a zaokrahlena
na najblizsie celé ¢islo) a trieda vyplyvajuca z vlastnosti;
II.  Piktogram pril'navosti na l'ade;
III.  Sériové ¢islo tohto nariadenia:,,2020/xxx".
* U. v.: v tomto bode a v pravom dolnom rohu §titku pneumatiky vloZit' sériové &islo tohto
nariadenia.
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L.5. Informaécie, ktoré sa uvedu v spodnej Casti Stitku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré

spliaju prislusné minimalne hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v predpise

EHK OSN ¢. 117 a minimalne hodnoty indexu pril'navosti na l'ade:

(I
(111)
+ V)

Xxx/020T

L. Piktogram vonkajsieho hluku valenia, hodnota (vyjadrena v dB(A) a zaokruhlena
na najblizsie cel¢ ¢islo) a trieda vyplyvajuca z vlastnosti;

II.  Piktogram pril'navosti na snehu;

III.  Piktogram pril'navosti na l'ade;

IV. Sériové ¢islo tohto nariadenia: ,, 2020/xxx“*.
* U. v.: v tomto bode a v pravom dolnom rohu §titku pneumatiky vloZit' sériové &islo tohto

nariadenia.
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2. Format $titku pneumatiky

2.1 Format hornej Casti Stitku pneumatiky:

75 mm

37.5 mm H 37.5mm

110 mm
24 mm
11 mm
13 mm
15 mm
17 mm
i 19 mm
14649/19 BB/mse 7
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Format spodnej Gasti $titku pneumatiky v pripade vietkych pneumatik, ktoré nespinaji

2.1.1
minimalne hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v predpise EHK OSN €. 117
alebo prislusné minimalne hodnoty indexu pril'navosti na l'ade, alebo oboje:

75 mm
S Mmm
—
il | —— — S————
6 mm
14 mm
B 24 mm
12 mm 8 il
TN SR SO SN S
25.5mm 9mm 15 mm 22.5 mm E
™

2.1.2  Format spodnej ¢asti §titku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré spifiajti minimalne

hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v predpise EHK OSN €. 117:

75 mm

11 mm

e L Jamm
i l1omm |24 mm
12 mm i
{4 mm
3 mm i
14mm ' 9mm 15 mm g 15 mm 16 mm EE
o o
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2.13

Format spodnej Gasti $titku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré spiiiajii minimalne

hodnoty indexu prilnavosti na l'ade:

75mm

24 mm

14649/19 BB/mse
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2.1.4  Format spodnej &asti §titku pneumatiky v pripade pneumatik, ktoré spifajii prislusné
minimalne hodnoty indexu pril'navosti na snehu stanovené v predpise EHK OSN €. 117

a minimalne hodnoty indexu pril'navosti na l'ade:

75 mm

24 mm

2.2 Na tcely bodu 2.1:

a)  Minimalna velkost Stitku pneumatiky: Sirka 75 mm, vySka 110 mm. Ak je Stitok
pneumatiky vytlaceny vo vicSom formate, jeho obsah musi nad’alej proporéne

zodpovedat’ uvedenym Specifikaciam;
b)  Podklad stitku pneumatiky: 100 % biela;
c¢)  Druh pisma: Verdana a Calibri;

d) Rozmery a Specifikécia prvkov tvoriacich §titok pneumatiky: ako sa uvadza vyssie;

14649/19 BB/mse 10
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e) Kody farieb (podl'a modelu CMYK — aztirova, purpurova, 7Ita a &ierna) spifaja

vsetky tieto poziadavky:
— farby loga EU:
- podklad: 100,80,0,0;
- hviezdy: 0,0,100,0;
- farba loga energie: 100,80,0,0;
—  kod QR; 100 % cierna;

— obchodné meno alebo obchodna znamka dodavatela: 100 % cierna, tuénym

pismom Verdana, 7 pt;

—  identifikacny koéd typu pneumatiky: 100 % cierna, beznym pismom Verdana, 7
pt;

— oznacenie rozmerov pneumatiky, index nosnosti a symbol rychlostnej

kategorie; 100 % cierna, beznym pismom Verdana, 10 pt;

— trieda pneumatik: 100 % Cierna, beZnym pismom Verdana, 7 pt, zarovnané

vpravo;

14649/19 BB/mse 11
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pismena stupnice palivovej Gspornosti a stupnice pril'navosti za mokra: 100 %

biela, tu¢nym pismom Calibri, 19 pt; pismend musia byt zarovnané na osi

vo vzdialenosti 4,5 mm od l'avého okraja Sipok;

— kody farieb (CMYK) Sipok A az E na stupnici palivovej uspornosti:

—  trieda A: 100,0,100,0;

— trieda B: 45,0,100,0;

- trieda C: 0,0,100,0;

- trieda D: 0,30,100,0;

- trieda E: 0,100,100,0;

— kody farieb (CMYK) Sipok A az E na stupnici pril'navosti za mokra:

— A:100,60,0,0;

— B: 90,40,0,0;

— C: 65,20,0,0;

- D: 50,10,0,0;

- E: 30,0,0,0;
14§49/ 19 BB/mse 12
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vnutorné deliace ¢iary: hribka 0,5 pt, farba 100 % cierna;

pismeno triedy palivovej uspornosti: 100 % biela, tu¢nym pismom
Calibri, 33 pt. Sipky s triedou palivovej uspornosti a prinavosti

za mokra a zodpovedajuce Sipky v stupnici od A po E musia byt’
umiestnené tak, aby ich Spicky boli zarovnané. Pismeno v §ipke s triedou
palivovej uspornosti a v Sipke s triedou prilnavosti za mokra musi byt’
umiestnené v strede obdiznikovej ¢asti §ipky, ktora musi byt 100 %

¢ierna;

piktogram palivovej uspornosti: Sirka 16 mm, vyska 14 mm, hrabka 1 pt,

farba: 100 % Cierna;

piktogram pril'navosti za mokra: $irka 20 mm, vyska 14 mm, hriibka 1 pt,

farba: 100 % Cierna;

piktogram vonkajsieho hluku valenia: Sirka 24 mm, vyska 18 mm,
hrubka 1 pt, farba: 100 % Cierna. Pocet decibelov v reproduktore,
uvedeny tuénym pismom Verdana, 12 pt, jednotka ,,dB* beznym
pismom, 9 pt; Skéla tried vonkajSieho hluku valenia (A az C) centrovana
pod piktogramom, pismeno prislusnej triedy vonkajSieho hluku valenia
uvedené tuénym pismom Verdana, 16 pt a ostatné pismena tried

vonkajSieho hluku valenia uvedené oby¢ajnym pismom Verdana, 10 pt;

14649/19
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piktogram pril'navosti na snehu: Sirka 15 mm, vySka 13 mm, hrabka 1 pt,

farba: 100 % Cierna;

piktogram pril'navosti na l'ade: Sirka 15 mm, vyska 13 mm, hrubka 1 pt,

hrabka sikmych ¢iar 0,5 pt, farba: 100 % cCierna;

¢islo nariadenia musi byt uvedené v 100 % ciernej farbe obycajnym

pismom Verdana, 6 pt.

14649/19
PRILOHA 1II

BB/mse 14
TREE.2 SK



PRILOHA III

Informacny list vyrobku

Informacie uvedené na informac¢nom liste vyrobku, ktory je pripojeny k pneumatikam, musia byt

uvedené v brozure o vyrobku alebo inych dokumentoch pripojenych k pneumatike, priCom musia

obsahovat’ tieto tidaje:

a) obchodné meno alebo ochrannu znamku dodévatel’a alebo vyrobcu, ak nie je ten isty ako
dodavatel’;

b) identifikaény koéd typu pneumatiky;

C) oznacenie rozmerov pneumatiky, index nosnosti a symbol rychlostnej kategorie, ako sa
uvadza v predpise EHK OSN ¢. 30 alebo v predpise EHK OSN ¢. 54 pre pneumatiky triedy
C1, pneumatiky triedy C2 a pneumatiky triedy C3, podl’a vhodnosti;

d) triedu palivovej Gspornosti pneumatiky v stlade s prilohou I;

e) triedu prilnavosti za mokra pneumatiky v sulade s prilohou I;

f) triedu vonkajSieho hluku valenia a hodnotu v decibeloch v sulade s prilohou I;

2) oznacenie toho, ¢i ide o pneumatiku uréent na jazdu v naro¢nych snehovych
podmienkach;

14649/19 BB/mse 1
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h)

oznacenie toho, ¢i ide o pneumatiku s prilnavostou na l'ade;

1) datum zaciatku vyroby daného typu pneumatiky (dve ¢islice pre tyzden a dve Cislice pre
rok);

1 datum ukoncenia vyroby daného typu pneumatiky, ked’ je znamy (dve ¢islice pre tyzden
a dve Cislice pre rok).

14649/19 BB/mse 2

PRILOHA III TREE.2 SK



PRILOHA IV

Informacie uvadzané v technickom propagacnom materiali

1. Informécie o pneumatikach obsiahnuté v technickom propaga¢nom materiali sa musia

uvadzat’ v tomto poradi:

a) trieda palivovej uspornosti (pismend ,,A“ az ,,E*);

b) trieda prilnavosti za mokra (pismena ,,A“ az ,,E*);

c) trieda vonkajSieho hluku valenia a namerana hodnota v dB;

d)  oznacenie toho, ¢i ide o pneumatiku uréentl na jazdu v naro¢nych snehovych

podmienkach;
e) oznacenie toho, ¢i ide o pneumatiku s prilnavostou na l'ade.
2. Informacie uvedené v bode 1 musia spiiat’ tieto poziadavky:
a)  musia byt 'ahko Citatel'né;
b)  musia byt 'ahko zrozumitel'né;

c)  ak su typy pneumatik zaradené v ramci radu pneumatik do rozli¢nych tried
v zévislosti od rozmeru alebo d’al§ich vlastnosti, musi sa uviest’ rozpétie medzi
typom pneumatiky s najnizSou vykonnost'ou a typom pneumatiky s najvysSou

vykonnostou.

14649/19 BB/mse
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3. Dodévatelia na svojich webovych sidlach zaroven spristupiuji:
a)  odkaz na prislusnti webovt stranku Komisie venovant tomuto nariadeniu;
b)  vysvetlenie piktogramov vytlacenych na §titku pneumatiky;

c)  vyhlasenie zdoraznujuce, Ze skutona uspora paliva a bezpecnost’ cestnej premavky

vel'mi zavisi od spravania vodiov, a najmi konStatovanie, Ze:
—  ekologicky spdsob jazdy moze vyrazne znizit’ spotrebu paliva,

— tlak vzduchu v pneumatikach by sa mal pravidelne kontrolovat’, aby sa dosiahli

optimalne hodnoty palivovej tspornosti a pril'navosti za mokra,
— odstup vozidiel zohl'adnujuci brzdnt drahu sa musi vzdy dodrziavat’.

4. Dodéavatelia a distribatori na svojich webovych sidlach zaroven spristupiiuja, ak je to
relevantné, vyhlasenie, v ktorom sa zddrazni skutocnost’, Ze pneumatiky s prilnavost’ou
na l'ade su osobitne navrhnuté pre povrchy vozoviek pokryté 'adom a vrstvou utlaéené¢ho
snehu a ze by sa mali pouzivat’ len vo vel'mi naro¢nych klimatickych podmienkach (napr.
nizke teploty) s tym, ze pouzivanie pneumatik s pril'navostou na 'ade v menej narocnych
klimatickych podmienkach (napr. vlhké podmienky alebo vyssie teploty) by mohlo viest’
k suboptimalnym vysledkom, najmé pokial’ ide o prilnavost’ za mokra, jazdné vlastnosti

a opotrebenie.

14649/19 BB/mse 2
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PRILOHA V

Postup zosuladenia laboratorii na meranie valivého odporu

1. Vymedzenie pojmov

Na ucely postupu zosuladenia laboratorii na meranie valivého odporu sa uplatiuju tieto

vymedzenia pojmov:

1. ,referen¢né laboratorium*® je laboratorium, ktoré tvori sucast’ siete laboratorii,
ktorych nazvy sa na uéely postupu zostladenia laboratorii uverejnili v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie, a ktoré je pri pouziti svojho referenéného zariadenia
schopné dosiahnut’ vysledky skusok s presnostou ur¢enou v bode 3;

2. ,laboratorium ziadajice o schvalenie® je laboratorium, ktoré sa zucastnuje
na postupe zosuladenia laboratodrii a ktoré nie je referen¢nym laboratoriom;

3.  ,,pneumatika pouzivana na zosuladenie* je pneumatika, ktoré sa skiiSa na tcely
vykonania postupu zosuladenia laboratorii;

4.  ,sada pneumatik pouzivanych na zosuladenie* je sada piatich alebo viacerych
pneumatik pouzivanych na zosuladenie jedného zariadenia;
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5. ,urcena hodnota® je teoreticka hodnota koeficientu valivého odporu (RRC) jednej
pneumatiky pouZzivanej na zosuladenie, ktorti nameralo teoretické laboratorium
zastupujuce siet’ referencnych laboratoérii a ktora sa pouZziva pri postupe zosuladenia

laboratorii;

6. ,zariadenie“ je kazda skisobna os pneumatiky v rdmci jednej konkrétnej metody

merania; napriklad dve osi pdsobiace na rovnaky bubon sa nepovazuju za jedno

zariadenie.
2. Vseobecné ustanovenia
2.1. Princip

Namerany (m) koeficient valivého odporu ziskany v referen¢nom laboratoriu (), (RRCy,1),

sa zosuladi podl'a ur¢enych hodnot siete referencnych laboratorii.

Namerany (m) koeficient valivého odporu na zariadeni ziskany v laboratériu Ziadajicom
o schvalenie (c), (RRCy,), sa zosuladi prostrednictvom jedného referen¢ného laboratoria

zo siete, ktoré si laboratérium ziadajuce o schvalenie zvoli.

14649/19 BB/mse 2
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2.2. Poziadavky na vyber pneumatik

Na postup zosuladenia laboratérii sa vyberu sady pneumatik pouzivané na zosuladenie v

sulade s nasledovnymi kritériami. Jedna sada pneumatik pouzivanych na zostladenie sa

vyberie spolo¢ne pre pneumatiky triedy C1 a pneumatiky triedy C2 a jedna sada sa vyberie
y p pre p y y p y y ] y

pre pneumatiky triedy C3:

a)

b)

sada pneumatik pouzivanych na zosuladenie sa vyberie tak, aby sa vztahovala

na rozpitie réznych hodnot RRC pneumatik triedy C1 a pneumatik triedy C2 spolu
alebo pneumatik triedy C3; v kazdom pripade plati, ze rozdiel medzi najvyssou
hodnotou RRC,, v rdmci sady pneumatik pouzivanych na zosuladenie a najnizSou
hodnotou RRC,, v ramci sady pneumatik pouzivanych na zosuladenie pred

zosuladenim a po zosuladeni sa musi prinajmenSom rovnat’:
1) 3 N/kN v pripade pneumatik triedy C1 a pneumatik triedy C2 a
i1) 2 N/kN v pripade pneumatik triedy C3;

hodnota RRC,, v laboratoridch ziadajtcich o schvélenie alebo referenénych
laboratériach (RRCy,,c alebo RRCy,1), zalozena na deklarovanych hodnotach RRC pre
kazda pneumatiku pouZivanll na zostladenie zo sady pneumatik pouZivanych na

zosuladenie, musi byt’ zastipena rovnomerne;

hodnoty indexu nosnosti musia nalezite pokryvat’ Skalu pneumatik, ktoré sa podrobia
skuske, pricom sa musi zaistit’, aby hodnoty valivého odporu takisto pokryvali Skalu

pneumatik, ktoré sa podrobia sktske.

KaZzda pneumatika pouZivand na zosuladenie sa pred pouZitim skontroluje a vymeni, ak:

a)  pneumatika pouzivana na zosuladenie je v stave nepouzitenom na d’alSie skuiSanie
alebo
b)  vykazuje odchylky v hodnotdch RRCy, . alebo RRCy, 1, ktoré st po korekcii z dovodu
akychkol'vek odchylok zariadenia vicsie ako 1,5 % v porovnani so skorSimi
meraniami.
14649/19 BB/mse 3
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2.3.

Metoda merania

Referencné laboratorium vykond meranie kazdej pneumatiky pouzivanej na zosuladenie
Styrikrat a vysledky poslednych troch merani ponecha na d’alSiu analyzu v stilade s bodom
4 prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢. 117 a za podmienok stanovenych v bode 3 prilohy 6
k predpisu EHK OSN ¢. 117.

Laboratérium ziadajuce o schvélenie vykond meranie kazdej pneumatiky pouzivanej

na zosuladenie (n + 1)-krat, pricom hodnota n sa uvadza v bode 5 tejto prilohy, a vysledky
poslednych n merani ponechd na d’alSiu analyzu v stilade s bodom 4 prilohy 6 k predpisu
EHK OSN ¢. 117, pricom uplatni podmienky stanovené v bode 3 prilohy 6 k predpisu
EHK OSN ¢. 117.

Pri kazdom merani pneumatiky pouzivanej na zosuladenie musi byt zostava pneumatiky
a kolesa odstranend zo zariadenia a cely skiSobny postup uvedeny v bode 4 prilohy 6

k predpisu EHK OSN ¢. 117 sa musi zopakovat’ od zaciatku.
Laboratérium ziadajuce o schvalenie alebo referencné laboratérium vypodita:

a)  nameranu hodnotu kazdej pneumatiky pouzivanej na zostladenie za kazdé meranie,
ako sa uvadza v bodoch 6.2 a 6.3 prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢. 117 (t. j. hodnoty

skorigované pre teplotu 25 °C a priemer bubna 2 m);

b)  priemernt hodnotu z hodnét poslednych troch merani kazdej pneumatiky pouzivane;j
na zosuladenie (v pripade referenénych laboratorii) alebo priemerni hodnotu
z hodndt poslednych n merani kazdej pneumatiky pouZivanej na zostladenie (v

pripade laboratorii Ziadajucich o schvélenie) a
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c) Standardnu odchylku (om) podla tohto vzorca:

o = |1 Zp:o'2
! P =
1 n+l 1 n+l 2
szz - Crz’j__ ZCFZ]
n-1 j=2 ’ J=2

kde:

i je pocitadlo poc¢tu pneumatik pouzivanych na zostladenie, od 1 do p;
Jj je pocitadlo poctu n poslednych opakovani kazdého merania danej pneumatiky

pouzivanej na zosuladenie, od 2 po n+1;

ntl je pocet opakovani merania pneumatiky (n+1=4 pre referen¢né laboratoria

a n+1 >4 pre laboratoria ziadajice o schvélenie);
p je pocet pneumatik pouzivanych na zosuladenie (p > 5).
2.4. Format tidajov pouzivanych vo vypoctoch a vysledkoch

Namerané hodnoty RRC po korekcii o priemer bubna a teplotu sa zaokrtthl'uju

na dve desatinné miesta.

Vypocty sa potom vykondvaju so vSetkymi Cislicami: bez d’alSieho zaokruhl'ovania

s vynimkou zaverecnych rovnic na ucely zosuladenia.
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Vsetky hodnoty standardnych odchylok sa uvadzaju s presnost’ou na tri desatinné miesta.
Vsetky hodnoty RRC sa uvadzaju s presnost'ou na dve desatinné miesta.

Vsetky koeficienty zostladenia (A1, B1;, A2. a B2.) sa zaokrihl'uju a uvadzaju

s presnost'ou na Styri desatinné miesta.
3. Poziadavky uplatiované na referenéné laboratdria a na stanovenie ur¢enych hodnét

Urcené hodnoty kazdej pneumatiky pouzivanej na zostladenie stanovuje siet’ referencnych

laboratorii. Tato siet’ kazdé dva roky posudi stalost’ a platnost’ ur¢enych hodnot.

Kazdé referencné laboratérium, ktoré je sucastou siete, musi splitat’ Specifikécie prilohy 6

k predpisu EHK OSN ¢. 117 a musi vykazovat tuto Standardnu odchylku (om):
a)  maximalne 0,05 N/kN v pripade pneumatik triedy C1 a pneumatik triedy C2 a
b)  maximalne 0,05 N/kN v pripade pneumatik triedy C3.

Sady pneumatik pouzivanych na zostladenie, ktoré boli vybrané v sulade s bodom 2.2,

meria kazdé referencné laboratorium siete v sulade s bodom 2.3.

Urc¢ena hodnota kazdej pneumatiky pouzivanej na zostladenie je priemerom hodnot
nameranych pre tito pneumatiku pouzivanl na zosuladenie referenénymi laboratoriami

siete.
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4. Postup zosuladenia referenéného laboratdria s uréenymi hodnotami

Kazdé referencné laboratdrium (/) sa zostladi s kazdym novym stiborom uréenych hodnét,
a to vzdy po kazdej podstatnej zmene na zariadeni alebo pri akejkol'vek odchylke

v monitorovacich udajoch tykajucich sa kontrolnej pneumatiky na zariadeni.

Na zosuladenie sa pouzije technika linedrnej regresie na vSetky jednotlivé udaje.

Koeficienty regresie Al; a Bl sa vypocitaji podla tohto vzorca:

RRC=Al/* RRC,,; + B,

kde:
RRC je urcend hodnota koeficientu valivého odporu;

RRC je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerand referenénym

laboratoriom ,,/*“ (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna).
5. Poziadavky uplatiované na laboratéria ziadajuce o schvalenie

Laboratéria ziadajice o schvalenie opakuju postup zosuladenia aspon raz za dva roky pre
kazdé zariadenie a vZdy po kazdej podstatnej zmene na zariadeni alebo pri akejkol'vek

odchylke v monitorovacich tdajoch tykajicich sa kontrolnej pneumatiky na zariadeni.
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Spolo¢nu sadu piatich roznych pneumatik, ktoré boli vybrané v sulade s bodom 2.2, zmeria
v stulade s bodom 2.3 najskor laboratorium ziadajuce o schvalenie a potom jedno
referencné laboratorium. Na Ziadost’ laboratéria ziadajuceho o schvalenie sa moze

preskusat’ viac ako pat pneumatik pouzivanych na zostladenie.

Laboratérium ziadajuce o schvélenie poskytne vybranému referen¢nému laboratériu sadu

pneumatik pouzivanych na zosuladenie.

Laboratérium Ziadajuce o schvalenie (¢) musi spiiat’ $pecifikacie prilohy 6 k predpisu

EHK OSN ¢. 117 a podl'a moznosti vykazovat tieto Standardné odchylky (o,):
a)  maximalne 0,075 N/kN v pripade pneumatik triedy C1 a pneumatik triedy C2 a
b)  maximalne 0,06 N/kN v pripade pneumatik triedy C3.

Ak je Standardné odchylka (om) laboratdria Ziadajuceho o schvalenie vicSia nez uvedené
hodnoty po Styroch meraniach, pricom posledné tri hodnoty sa pouZzili na vypocty, pocet

opakovani merani n + 1 sa pre celu sériu zvysi takto:

n+1 = I+(ow/y)’, zaokrihlené nahor na najblizsie vyssie celé ¢islo,
kde:

v = 0,043 N/KN v pripade pneumatik triedy C1 a pneumatik triedy C2;

v = 0,035 N/kN v pripade pneumatik triedy C3.
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6. Postup zosuladenia laboratoria ziadajiceho o schvalenie

Jedno referencné laboratorium (/) siete vypocita funkciu linearnej regresie na zaklade
vSetkych jednotlivych udajov laboratéria ziadajiiceho o schvalenie (¢). Koeficienty regresie

A2.a B2, sa vypocitaja podl'a tohto vzorca:

RRCp,; = A2¢ X RRCp o+ B2,

kde:

RRCn,1 je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerana referenénym
laboratoriom (/) (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna);

RRCy e je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerand laboratdriom

ziadajucim o schvélenie (c¢) (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna).

Ak je koeficient determindcie R? niz$i ako 0,97, laboratoérium ziadajice o schvalenie sa

nezosuladi.

Zosuladené hodnota RRC pneumatik skuSanych v laboratériu ziadajicom o schvalenie sa

vypocita takto:

RRC = (A1;x A2, ) X RRC,,. + (Al;x B2, + B1))
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PRILOHA VI

Postup overovania

Sulad deklarovanych tried palivovej uspornosti, prilnavosti za mokra a vonkajsieho hluku valenia,
ako aj deklarovanych hodnoét a pripadnych d’alSich tidajov o vlastnostiach na stitku pneumatiky
s tymto nariadenim sa posudi, pokial’ ide o kazdy typ pneumatik alebo kazdu skupinu pneumatik

tak, ako ich urc¢il dodavaterl’, a to jednym z tychto postupov:
1. Najskor sa odskusa jedna pneumatika alebo sada pneumatik.

Ak namerané hodnoty zodpovedaju deklarovanym triedam alebo deklarovanej hodnote
vonkajSieho hluku valenia v rdmci tolerancii overovania uvedenych v tabulke €. 1, Stitok
pneumatiky je v sulade s tymto nariadenim. Ak namerané hodnoty nezodpovedaju
deklarovanym triedam alebo deklarovanej hodnote vonkajSieho hluku valenia v rdmci
tolerancii overovania uvedenych v tabulke €. 1, skaske sa podrobia d’alSie tri pneumatiky
alebo sady pneumatik; priemerna hodnota merania vychadzajuca zo skusok d’alSich troch
pneumatik alebo sad pneumatik sa pouzije na overenie deklarovanych uidajov beruc do

uvahy tolerancie overovania uvedené v tabulke €. 1.

2. Ak su triedy alebo hodnoty uvedené na Stitku pneumatiky odvodené z vysledkov skusky
typového schval'ovania ziskanych v sulade s nariadenim (ES) €. 661/2009 alebo predpisom
EHK OSN ¢. 117, ¢lenské Staty moézu vyuzit hodnoty merani ziskané zo skusok zhody
vyroby pneumatik, ktoré boli vykonané podl'a postupu typového schvalenia stanovené¢ho

v nariadeni (EU) 2018/858.
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Pri posudzovani hodno6t merania ziskanych zo skuSok zhody vyroby sa zohl'adiiuju tolerancie

overovania uvedené v tabulke ¢. 1.

Tabulka ¢. 1

Merany parameter

Tolerancie overovania

RRC(palivova uspornost)

Zosuladena namerana hodnota nesmie prekrocit’ horna hranicu
(najvyssiu hodnotu RRC) deklarovanej triedy o viac ako 0,3 N/kN.

Vonkajsi hluk valenia

Namerana hodnota nesmie prekrocit’ deklarovani hodnotu N o viac
ako 1 dB(A).

Prilnavost’ za mokra

Namerana hodnota G(T) nesmie byt’ nizsia ako spodna hranica

vwe

Prilnavost’ na snehu

Namerand hodnota nesmie byt’ nizSia ako minimalny index
prilnavosti na snehu.

Prilnavost’ na 'ade

Namerand hodnota nesmie byt’ nizSia ako minimalny index

prilnavosti na l'ade.
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PRILOHA VII

Informacie, ktoré v databaze vyrobkov uvadza dodavatel

1. Informaécie, ktoré sa maju vlozit’ do verejnej Casti databazy vyrobkov:

a)

obchodné meno alebo ochranna znamka, adresa, kontaktné idaje a d’alSia pravna

identifikacia dodavatel’a;

b) identifika¢ny kod typu pneumatiky;

c)  S§titok pneumatiky v elektronickom formate;

d) trieda (triedy) a d’alSie parametre na Stitku pneumatiky; a

e) parametre z informa¢ného listu vyrobku v elektronickom formate.
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2. Informacie, ktoré sa maju vlozit’ do Casti databazy vyrobkov tykajicej sa suladu:
a) identifika¢ny kod typu pneumatiky vSetkych ekvivalentnych typov pneumatik, ktoré
sa uz uviedli na trh;
b)  vSeobecny opis typu pneumatiky vratane jej rozmerov, indexu nosnosti a rychlostnej
kategorie, ktory postacuje na jeho jednoznacnu a 'ahkt identifikaciu;
c) protokoly skusok, zaradenie do tried a meranie parametrov pneumatik stanovenych
v prilohe I;
d) pripadné konkrétne preventivne opatrenia, ktoré sa prijmu pri zostavovani, montazi,
udrzbe alebo skusani typu pneumatiky;
e) pripadné namerané technické parametre typu pneumatiky; a
f)  vypolty vykonané pomocou nameranych technickych parametrov.
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PRILOHA VIII

Tabul’ka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 Toto nariadenie
¢lanok 1 ods. 1 —
¢lanok 1 ods. 2 ¢lanok 1

¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2
¢lanok 3 bod 1
¢lanok 3 bod 2

¢lanok 3 bod 3
¢lanok 3 bod 4
¢lanok 3 bod 5

¢lanok 3 6
¢lanok 3 bod 7
¢lanok 3 bod 8
¢lanok 3 bod 9
¢lanok 3 bod 10
¢lanok 3 bod 11

¢lanok 3 bod 12

¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2
¢lanok 3 bod 1
¢lanok 3 bod 2
¢lanok 3 bod 3
¢lanok 3 bod 4
¢lanok 3 bod 5
¢lanok 3 bod 6
¢lanok 3 bod 7
¢lanok 3 bod 8
¢lanok 3 bod 9
¢lanok 3 bod 10
¢lanok 3 bod 11
¢lanok 3 bod 12
¢lanok 3 bod 13
¢lanok 3 bod 14
¢lanok 3 bod 15
¢lanok 3 bod 16
¢lanok 3 bod 17
¢lanok 3 bod 18
¢lanok 3 bod 19

¢lanok 3 bod 13 ¢lanok 3 bod 20
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Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009

Toto nariadenie

¢lanok 4

¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 4 ods. 1 pism. a)
¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
¢lanok 4 ods. 2

¢lanok 4 ods. 3
¢lanok 4 ods. 4

¢lanok 5 ods. 1
¢lanok 5 ods. 1 pism. a)

¢lanok 5 ods. 1 pism. b)

¢lanok 5 ods. 2
¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 3 bod 21

¢lanok 3 bod 22

¢lanok 3 bod 23

¢lanok 3 bod 24

¢lanok 4

¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 4 ods. 1 pism. a)
¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.

¢lanok 5

O 0 3 O N A~ W DN

[a—
(=)

¢lanok 6 ods. 1
¢lanok 6 ods. 1 pism. a)
¢lanok 6 ods. 1 pism. b)
¢lanok 6 ods. 2
¢lanok 6 ods. 3
¢lanok 6 ods. 4
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Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009

Toto nariadenie

¢lanok 6

¢lanok 7

¢lanok 8

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 9 ods. 2, druha veta
¢lanok 10

¢lanok 11 pism. a)

¢lanok 11 pism. b)

¢lanok 11 pism. ¢)

¢lanok 6 ods. 5
¢lanok 6 ods. 6
¢lanok 6 ods. 7
¢lanok 7

¢lanok 8

¢lanok 9

¢lanok 10
¢lanok 11 ods. 1
¢lanok 11 ods. 1
¢lanok 4 ods. 5
¢lanok 11 ods. 2
¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 13 ods. 1 pism. b)

¢lanok 12 ¢lanok 11 ods. 4

— ¢lanok 11 ods. 5

- ¢lanok 12

- ¢lanok 13

- ¢lanok 13 ods. 1

— ¢lanok 13 ods. 2

— ¢lanok 13 ods. 3

— ¢lanok 13 ods. 4

— ¢lanok 14

¢lanok 13 —

¢lanok 14 —

— ¢lanok 15

¢lanok 15 —
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Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 Toto nariadenie
— ¢lanok 16
— ¢lanok 17
¢lanok 16 ¢lanok 18
priloha I priloha I
priloha II priloha II
— priloha III
priloha III priloha IV
priloha IV priloha VI
priloha IVa priloha V
priloha V -
— priloha VII
— priloha VIII
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